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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২৪৬০

১৩/ িবচার ও িবধান (امكتاب الأح)
পিরেদঃ ১৩/৭১. ভাগচােষ যা অপছনীয়

ةعارزالْم نم هرا ياب مب

আরবী

ندٍ، عاهجم نورٍ، عنْصم نع ،رِينَا الثَّوانْبزَّاقِ، ادُ الربنَا عانْبا ،يحي ندُ بمحدَّثَنَا مح

اسيدِ بن ظُهيرٍ ابن اخ، رافع بن خَدِيج عن رافع بن خَدِيج، قَال كانَ احدُنَا اذَا

استَغْنَ عن ارضه، اعطَاها بِالثُّلُثِ والربع والنّصفِ واشْتَرطَ ثَلاثَةَ جدَاوِل والْقُصارةَ

هال ا شَاءبِمدِيدِ وا بِالْحيهف لمعانَ يكذْ ذَاكَ شَدِيدًا وا شيانَ الْعكو بِيعالر َقا سمو

ويصيب منْها منْفَعةً فَاتَانَا رافع بن خَدِيج فَقَال انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم

صل هال ولسنَّ را مَل نْفَعا هولسةُ رطَاعو هةُ الطَاعا وعنَاف مَانَ لرٍ كما نع ماكنَه

وا خَاها اهنَحمفَلْي هضرا نع َتَغْناس ن‏ "‏ م قُوليو قْلالْح نع ماكنْهه عليه وسلم يال

ليدَعْ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২/২৪৬০। রােফ ইবেন খাদীজ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমােদর কউ তার জিমর মুখােপী না হেল

স তা এক-তৃতীয়াশ বা এক-চতুথাংশ বা অেধক ফসেলর শেত বগা িদেতা এবং িতনিট নালার শত করেতা

(এভােব য, সখানকার ফসল আিম নেবা), আরও শত লাগােতা ভূিষ এবং বসকােলর পািন থেক উৎপািদত

ফসল নয়ার। তখনকার জীবনযাা িছল খুবই ককর। তখন জিমেত চাষাবাদ করা হেতা লাহা এবং আাহর

মিজেত অনান িজিনস িদেয়, অতঃপর তা থেক লাভ আসেতা।

অতঃপর রােফ ইবেন খাদীজ (রাঃ) আমােদর িনকট এেস বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তামােদর এমন একিট কাজ থেক িবরত থাকেত বেলেছন যা িছল তামােদর জন উপকারী। অবশ আাহর

আনুগত ও তাঁর রাসূেলর আনুগত তামােদর জন অিধক উপকারী। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তামােদর জন ভাগচাষ িনিষ কেরেছন এবং বেলেছনঃ য বি তার জিমর মুখােপী নয়, স যন তা তার

ভাইেক চাষাবাদ করেত ধার দয় অনথায় তা পিতত রােখ।
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English

It was narrated from Usaid bin Zuhair, the paternal nephew of Rafi' bin Khdij,
that Rafi' bin Khadij said:
“If one of us did not need his land, he would give it (to someone else to
cultivate) in return for one third, or one half of the yield , and he would
stipulate (that the should receive) the produce grows on the banks of three
streams, and the grains that remain in the ear after threshing, and the
produce irrigated by a stream. Life at that time was hard, and he would work
(the land) with iron and whatever Allah (SWT) willed, and he would benefit
from it. Then Rafi bin Khadij came to us and said: ‘The Messenger of Allah
forbade you to do something that may seem beneficial to you, but (صلى الله عليه وسلم)
obedience to Allah and obedience to His Messenger are more beneficial for
you. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) forbade Haq for you, and he said:
“Whoever has no need of his land, let him give it to his brother (to cultivate)
or let him leave it (uncultivated).”
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তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ রািফ ইবনু খাদীজ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43076

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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